
PILOT/NECK REAMER - RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6
MM

Helps support the cutter over the sized catridge case neck Allows the inside and
outside of the neck to be turned simultaneously Not to be used with Trim Pro
Power Case Trimmer

Attributes

Name: RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749001501
Mfr. No.: 98879
Caliber: 243 Caliber,6mm
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 076683988799

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PILOT/NECK REAMER RCBS
CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Drehen von Hülsenhalsen für eine verbesserte
Genauigkeit beim Wiederladen zu helfen. Bitte befolge die in diesem Leitfaden beschriebenen
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer die geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Verwendung dieses Produkts.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Bei jeglicher Fehlfunktion oder Beschädigung die Verwendung sofort einstellen und einen qualifizierten
Fachmann konsultieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Pilot/Reamer nicht mit dem Trim Pro Power Case Trimmer.
Stelle immer sicher, dass der Cutter vor dem Betrieb sicher befestigt ist.
Vermeide direkten Kontakt mit den Schneidkanten, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber potenziellem Staub oder
Schmutz zu minimieren.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen bei der Verwendung des Produkts, um
Überhitzung oder Beschädigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
Befestige den Pilot/Reamer sicher an dem kompatiblen Werkzeug gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfe, ob der Pilot ordnungsgemäß mit dem Hülsenhals ausgerichtet ist.

Nutzung:

Setze die Patrone in das Werkzeug ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Schalte das Werkzeug ein und erhöhe die Geschwindigkeit allmählich auf die empfohlene Einstellung.
Überwache den Betrieb genau, um sicherzustellen, dass der Pilot/Reamer korrekt funktioniert.
Schalte nach der Benutzung das Werkzeug aus und entferne vorsichtig die Patrone.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Nimm es stattdessen zu einer ausgewiesenen
Recyclingstelle oder einer Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Wartung des PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER
PILOT/REAMER 6 MM konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Fazit



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts hast.
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Safety Instruction Guide for PILOT/NECK REAMER
RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM

Introduction
Thank you for choosing the PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. This
product is designed to assist in the turning of cartridge case necks for improved accuracy in reloading. Please follow
the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult with a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the pilot/reamer with the Trim Pro Power Case Trimmer.
Always ensure that the cutter is securely attached before operation.
Avoid direct contact with the cutting edges to prevent injury.
Use the product in a wellventilated area to minimize exposure to any potential dust or debris.
Do not exceed the recommended speed settings when using the product to prevent overheating or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions.
Attach the pilot/reamer securely to the compatible tool as per the manufacturer's instructions.
Verify that the pilot is properly aligned with the cartridge case neck.

Usage:

Insert the cartridge case into the tool, ensuring it is properly seated.
Turn on the tool and gradually increase the speed to the recommended setting.
Monitor the operation closely to ensure that the pilot/reamer is functioning correctly.
After use, turn off the tool and carefully remove the cartridge case.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or
hazardous waste collection point.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK
TURNER PILOT/REAMER 6 MM, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the PILOT/NECK
REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Always prioritize safety and consult with
professionals if you have any questions or concerns regarding the use of this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER
PILOT/REAMER 6 MM

Introducción
Gracias por elegir el PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Este producto
está diseñado para ayudar en el torneado de los cuellos de los cartuchos para mejorar la precisión en la recarga.
Por favor, sigue las instrucciones de seguridad descritas en esta guía para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar este producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
En caso de cualquier mal funcionamiento o daño, cesa el uso inmediatamente y consulta con un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el pilot/reamer con el Trim Pro Power Case Trimmer.
Siempre asegúrate de que el cortador esté firmemente sujeto antes de la operación.
Evita el contacto directo con los bordes de corte para prevenir lesiones.
Usa el producto en un área bien ventilada para minimizar la exposición a cualquier polvo o escombros
potenciales.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas al usar el producto para evitar
sobrecalentamiento o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.
Conecta el pilot/reamer de manera segura a la herramienta compatible según las instrucciones del
fabricante.
Verifica que el pilot esté correctamente alineado con el cuello del cartucho.

Uso:

Inserta el cartucho en la herramienta, asegurándote de que esté bien asentado.
Enciende la herramienta y aumenta gradualmente la velocidad a la configuración recomendada.
Monitorea la operación de cerca para asegurarte de que el pilot/reamer esté funcionando
correctamente.
Después de usar, apaga la herramienta y retira cuidadosamente el cartucho.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte desgastada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalo a una instalación de reciclaje
designada o a un punto de recolección de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o mantenimiento del PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK
TURNER PILOT/REAMER 6 MM, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el
PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Siempre prioriza la seguridad y
consulta con profesionales si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso de este producto.
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Guide de Sécurité pour le PILOT/NECK REAMER
RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM

Introduction
Merci d'avoir choisi le PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Ce produit est
conçu pour aider à tourner les collets des cartouches afin d'améliorer la précision lors du rechargement. Veuillez
suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le pilot/reamer avec le Trim Pro Power Case Trimmer.
Assurezvous toujours que le cutter est solidement fixé avant l'opération.
Évitez tout contact direct avec les bords de coupe pour prévenir les blessures.
Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour minimiser l'exposition à la poussière ou aux débris
potentiels.
Ne dépassez pas les réglages de vitesse recommandés lors de l'utilisation du produit pour éviter la surchauffe
ou les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'espace de travail est propre et exempt d'obstructions.
Fixez le pilot/reamer de manière sécurisée à l'outil compatible selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que le pilot est correctement aligné avec le collet de la cartouche.

Utilisation :

Insérez la cartouche dans l'outil, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Allumez l'outil et augmentez progressivement la vitesse jusqu'au réglage recommandé.
Surveillez attentivement l'opération pour vous assurer que le pilot/reamer fonctionne correctement.
Après utilisation, éteignez l'outil et retirez soigneusement la cartouche.

Instructions d'Élimination
Disposez de toute pièce usée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Au lieu de cela, apportezle à une installation de
recyclage désignée ou à un point de collecte de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou l'entretien du PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK
TURNER PILOT/REAMER 6 MM, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le
produit.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec le PILOT/NECK
REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Priorisez toujours la sécurité et consultez des
professionnels si vous avez des questions ou des préoccupations concernant l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PILOT/NECK
REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER
6 MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Questo
prodotto è progettato per assistere nella lavorazione dei colli delle cartucce per migliorare l'accuratezza nel
ricaricare. Si prega di seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione individuale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso di questo prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il pilot/reamer con il Trim Pro Power Case Trimmer.
Assicurati sempre che il cutter sia fissato in modo sicuro prima dell'operazione.
Evita il contatto diretto con i bordi taglienti per prevenire infortuni.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per ridurre al minimo l'esposizione a polvere o detriti potenziali.
Non superare le impostazioni di velocità raccomandate durante l'uso del prodotto per evitare surriscaldamenti
o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Fissa il pilot/reamer in modo sicuro allo strumento compatibile seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica che il pilot sia allineato correttamente con il collo della cartuccia.

Uso:

Inserisci la cartuccia nello strumento, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Accendi lo strumento e aumenta gradualmente la velocità fino all'impostazione raccomandata.
Monitora attentamente l'operazione per garantire che il pilot/reamer funzioni correttamente.
Dopo l'uso, spegni lo strumento e rimuovi con cautela la cartuccia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti usurate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato o a
un punto di raccolta di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'uso o la manutenzione del PILOT/NECK REAMER RCBS CASE
NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
con il prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il PILOT/NECK
REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta
professionisti se hai domande o preoccupazioni riguardo all'uso di questo prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla PILOT/NECK REAMER
RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Produkt ten
został zaprojektowany, aby wspierać obrabianie szyjek łusek nabojowych w celu poprawy dokładności podczas
ponownego ładowania. Prosimy o przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze nos odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z tego produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się z
wykwalifikowanym specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj pilota/reamera z Trim Pro Power Case Trimmer.
Zawsze upewnij się, że narzędzie tnące jest pewnie przymocowane przed rozpoczęciem pracy.
Unikaj bezpośredniego kontaktu z ostrymi krawędziami, aby zapobiec urazom.
Używaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizować narażenie na pył lub
zanieczyszczenia.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości podczas korzystania z produktu, aby uniknąć przegrzania lub
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że stanowisko pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Zgodnie z instrukcjami producenta, pewnie przymocuj pilota/reamera do kompatybilnego narzędzia.
Sprawdź, czy pilot jest prawidłowo wyrównany z szyjką łuski nabojowej.

Użytkowanie:

Włóż łuskę nabojową do narzędzia, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Włącz narzędzie i stopniowo zwiększaj prędkość do zalecanego ustawienia.
Uważnie monitoruj działanie, aby upewnić się, że pilot/reamer działa prawidłowo.
Po użyciu wyłącz narzędzie i ostrożnie usuń łuskę nabojową.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego oddaj go do wyznaczonego punktu
recyklingu lub zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji PILOT/NECK
REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Podsumowanie



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na
pierwszym miejscu i skonsultuj się z profesjonalistami, jeśli masz jakiekolwiek pytania lub wątpliwości dotyczące
korzystania z tego produktu.
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Turvaohjeopas PILOT/NECK REAMER RCBS CASE
NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM

Johdanto
Kiitos, että valitsit PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM tuotteen. Tämä
tuote on suunniteltu auttamaan patruunakuorien kaulan kääntämisessä tarkkuuden parantamiseksi
uudelleenlatauksessa. Seuraa tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
tämän tuotteen käytön aikana.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos tuote toimii virheellisesti tai vaurioituu, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä pilot/reameria Trim Pro Power Case Trimmerin kanssa.
Varmista aina, että leikkuuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä suoraa kosketusta leikkuureiden reunoihin vammojen estämiseksi.
Käytä tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta altistuminen mahdolliselle pölylle tai roskille vähenee.
Älä ylitä suositeltuja nopeusasetuksia tuotteen käytön aikana ylikuumenemisen tai vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työtila on puhdas ja esteistä vapaa.
Kiinnitä pilot/reamer yhteensopivaan työkaluun valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että pilot on kunnolla kohdistettu patruunakuoren kaulaan.

Käyttö:

Aseta patruunakuori työkaluun varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Käynnistä työkalu ja lisää nopeutta vähitellen suositeltuun asetukseen.
Seuraa toimintaa tarkasti varmistaaksesi, että pilot/reamer toimii oikein.
Käytön jälkeen sammuta työkalu ja poista patruunakuori varovasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota se sen sijaan osoitettuun kierrätyslaitokseen tai
vaarallisten jätteiden keräyspisteeseen.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä koskien PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM
tuotteen turvallisuutta, käyttöä tai huoltoa, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PILOT/NECK REAMER
RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM tuotteen käytössä. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja
kysyä asiantuntijoilta, jos sinulla on kysymyksiä tai huolia tämän tuotteen käytöstä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för PILOT/NECK REAMER
RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM

Introduktion
Tack för att du valt PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Denna produkt är
utformad för att hjälpa till med bearbetning av hylsans nackar för förbättrad noggrannhet vid omladdning. Vänligen
följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder
denna produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador före användning.
Vid eventuell funktionsstörning eller skada, sluta använda produkten omedelbart och rådfråga en kvalificerad
professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte pilot/reamer med Trim Pro Power Case Trimmer.
Se alltid till att skärverktyget är ordentligt fäst innan drift.
Undvik direkt kontakt med skärkanterna för att förhindra skador.
Använd produkten i ett välventilerat område för att minimera exponering för eventuell damm eller skräp.
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsinställningarna när du använder produkten för att förhindra
överhettning eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att arbetsytan är ren och fri från hinder.
Fäst pilot/reamer säkert på det kompatibla verktyget enligt tillverkarens instruktioner.
Verifiera att piloten är korrekt justerad med hylsans nacke.

Användning:

Sätt in hylsan i verktyget och se till att den sitter ordentligt.
Slå på verktyget och öka hastigheten gradvis till den rekommenderade inställningen.
Övervaka driften noggrant för att säkerställa att pilot/reamer fungerar korrekt.
Stäng av verktyget efter användning och ta försiktigt bort hylsan.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella slitna eller skadade delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Ta istället med den till en avsedd återvinningsanläggning eller
insamlingspunkt för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller underhåll av PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK
TURNER PILOT/REAMER 6 MM, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med PILOT/NECK
REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Prioritera alltid säkerheten och rådfråga
professionella om du har några frågor eller funderingar angående användningen av denna produkt.



1.  

2.  

Pokyny k bezpečnosti pro PILOT/NECK REAMER
RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Tento
produkt je navržen tak, aby pomáhal při opracovávání krčků nábojnic pro zlepšení přesnosti při přebíjení. Prosím,
dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
tohoto produktu.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
V případě jakéhokoli selhání nebo poškození okamžitě přestaňte používat a poraďte se s kvalifikovaným
odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte pilot/reamer s Trim Pro Power Case Trimmer.
Vždy se ujistěte, že je řezný nástroj bezpečně připojen před provozem.
Vyhněte se přímému kontaktu s řeznými okraji, abyste předešli zranění.
Používejte produkt v dobře větrané oblasti, abyste minimalizovali expozici jakémukoli potenciálnímu prachu
nebo nečistotám.
Nepřekračujte doporučené rychlostní nastavení při používání produktu, abyste předešli přehřátí nebo
poškození.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a bez překážek.
Bezpečně připojte pilot/reamer k kompatibilnímu nástroji podle pokynů výrobce.
Ověřte, že je pilot správně zarovnaný s krčkem nábojnice.

Používání:

Vložte nábojnici do nástroje a ujistěte se, že je správně usazena.
Zapněte nástroj a postupně zvyšujte rychlost na doporučené nastavení.
Pečlivě sledujte provoz, abyste zajistili, že pilot/reamer funguje správně.
Po použití vypněte nástroj a opatrně vyjměte nábojnici.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené části v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Místo toho jej odvezte na určené recyklační zařízení
nebo místo sběru nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo údržby PILOT/NECK REAMER RCBS CASE NECK
TURNER PILOT/REAMER 6 MM, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené s produktem.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnou a efektivní zkušenost s PILOT/NECK
REAMER RCBS CASE NECK TURNER PILOT/REAMER 6 MM. Vždy upřednostňujte bezpečnost a poraďte se s
odborníky, pokud máte jakékoli otázky nebo obavy ohledně používání tohoto produktu.


